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LUDVIG HIRSFELD: ISTORIJA JEDNOG ZIVOTA

Naslov originala: Ludivig Hirszfeld: Historia jednego zycia
Preveo Dorde Zivanovi¢, lzdanje SKZ, Beograd 1962.

Ovo je autobiografija poljskog lekara, naucnika i humaniste jevrejskog
porekla, profesora d-ra Ludviga Hirsfelda (1884—1954). Delo je Stampano
prvi pul na poljskom 1946, a zatim, posle pisCeve smrti, ponovo je izdato 1957.
god. Predgovor srpskohrvatskom izdanju napisao je profesor univerziteta u
Beogradu i akademik dr Kosta Todorovi¢, koji je za vreme prvog svetskog
rata bio saradnik i ucenik autorov.

Delo je popretni presek ambijenta u kome je Ziveo i radio naucnik
Sirokih pogleda i shvatanja — krajem proslog 4 u prvoj polovini ovog veka.
Profesor dr Hirsfeld rodio se u VarSavi. srednju 3kolu je zavrSio u Lodu.
medicinu je studirao u Vircburgu i Berlinu, a po zavrSenim studijama radio
jc u Hajdelbergu i Cirihu, gde je postao docent 1914. god. na katedri higi-
jene. Javio se 1915. kao dobrovoljac iz Svajcarske da bi organizovao sluzbu
suzbijanja pegavca u Srbiji. Sa srpskom se vojskom povlacio preko Albanije
i bio njen bakteriolog higijeniCar na solunskom frontu.

On i njegova supruga, lekar dr Hanka Hirsfeld, spremaju u primitiv-
nim uslovima preko 100 litara efikasne antitifusne-paratifusne vakcine, koja
je zastitila od pegavog tifusa i trbudnog tifusa 100.000 srpskih vojnika na
solunskom frontu. Posle rata je do 1920. bio 3ef bakterioloSke laboratorije
Glavne vojne bolnice u Beogradu. Potom se vratio u Poljsku, gde je ruko-
vodio serolodkim institutom, a docnije bio redovni profesor bakteriologije i
imunologije DrZavnog univerziteta u Var3avi. Period okupacije Poljske
(1939—1944) sa zenom i jedinom kcerkom provodi delom u varSavskom getu,
a delom u ilegalnosti pod tudim imenom. Po oslobodenju Poljske je pro-
rektor univerziteta u Lublinu (1944) i prvi dekan Medicinskog fakulteta u
Vroclavu (1945), €lan je poljske Akademije nauka, nosilac mnogih odliko-
vanja (i jugoslovenskih), pocasni ¢lan mnogih akademija nauka i pocasni
doktor Univerziteta u Pragu i Cirihu, autor bezmalo 300 naucnih poublika-
cija na raznim jezicima i saradnik najuglednijih naucnih Casopisa.

Za naSeg Citaoca su od naroCitog interesa prikaz perioda koji je pret-
hodio propashi Poljske, a jo§ viSe izveStaj o stanju u varSavskom getu. Ovo
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je prvi put da na srpskohrvatskom jeziku c¢itamo zabeleSke ocevidca — leka-
ra-naucnika svetskog glasa o dogadajima u kojima je uniSteno 6,000.000
Jevreja u centru civilizovane Evrope, sredinom XX veka, od strane pripad-
nika naroda koji se nekad zvao narod pesnika i mislilaca.

Autor sa Jevrejstvom nije nikada imao veze. Samo su ga Nirnberski
zakoni proglasili Nearijevcem. Pitanje antisemitizma u predratnoj Poljskoj
liho ne oseéa (jer ga ne smatraju Jevrejinom), a i ne sagledava njegove
prave korene. Opisujuci politicke prilike u Poljskoj pred Il svetski rat, on
veli, izmedu ostalog, da je Poljska bila formalno bolesna od problema Jevreja.
On li¢no, poSto je poticao iz potpuno asimilovane porodice. a uz to godi-
nama Zive u inostranstvu — nije razumco problem antisemitizma u Citavoj
njegovoj dubini. Bio 'mu je ogavan stav nekih medicinskih fakulteta koji
Jevrejima nisu uopSte dozvoljavali upis. On doslovce veli: ,,Za mene je bol-
na uspomena bila poslednje otvaranje univerzitetske godine pre rata. Tada
su univerziteti dali godine 1938, ministru Beku d marSalu Ridzu Smiglom
naucne titule doktora honoris causa... Rektor je pozvao diplomate stranih
drzava i u njihovu prisustvu odrZao govor... posle je u ime studenata govo-
rio mladi¢, tvrdeéi da je omladina vod naroda, da ona zahteva potpuno
odstranjenje Jevreja” itd. Jtlan strani diplomata, potresen ovim, veli Hirs-
feldu da je za zapadne demokratije veoma nezgodno da Poljska uvodi hitle-
rovsko zakonodavstvo, jer se u ovom slucaju ne radi samo o odbrani isto¢nih
Jevreja, nego o odbrani naCela jednakosti, koje je osnova demokratije. Rezo-
nujuci dalje o rasizmu i diskriminaciji, autor smatra da je to u Nemackoj
imalo nekakvu teoretsku podlogu, makar i laznu, a da je u Poljskoj ovo
podrazavanje bilo besmisleno, ,a kako nam je bilo stalo do naSih demokrat-
skih saveznika, to je dokazivalo da nismo imali politickog smisla. Jo$ vise:
to je dokazivalo da je poljska inteligencija vise mrzela Jevreje nego Sto je
volela svoju zemlju. Ili pak da niSta, ama ba$ niSta nije razumela od onog
Sto se u svetu zbiva”. Po zauzeCu VarSave pocinje prvo pljatkanje Jevreja,
na Zzalost toliko poznato u naSoj sredini. Dojucerasnji prijatelji pljackaju i
denunciraju. Autor, naucnik svetskog glasa, Cije su knjige vaZiile kao uni-
verzitetski udzbenik, nije izbegao sudbinu ostalih, te je i on opljackan i od-
veden u geto. To u njemu izaziva ovu reminiscenciju u vezi sa Nemcima:
,.Sto su mi ukrali Citavu imovinu, plod Citavog Zivota — opraStam im. Jer je
razbojnistvo, na Zalost, stvar ljudska. Ali 3to su za to nacinili pogled na
svet i Sto je krala njihova elita a ne olo§ — to im neéu oprostiti. Ni ja, ni
svet, ni istorija.”

Geto je posebna stvar. Autor gleda oCima lekara i konstatuje da u
zidovima ogradenom getu okupator dopusta dovoz samo male kol-iine pre-
hrambenih artikala — do 200 kalorija dnevno na coveka, deseti deo koliCine
neophodne za Zivot — tako da je glad neminovna. Razlika izmedu onog Sto
je van zidova geta i unutar geta autor gleda ofima naucnika i konstatuje:
.Imamo utisak da smo presli iz hladne sobe u prepunu, smrdljivu tamnicu,
gde prestajemo da budemo ljudi, gde nas svako moze udariti i gde smo samo
Cestica prezrene mase. Upravo stizemo u koncentracioni logor stvoren za to
da se ljudi uzajamno pozdiru i da pomru od gladi, epidemija i odvratnosti.
U arijevskoj Cetvrti dolazi na hektar deset puta manje ljudi nego ovde. Tamo
su odlucili da uniSte pre svega inteligenciju, ovde sve. Tamo dopustaju da
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c¢ovek zivi zivotom sluScadi, ovde treba da je sudeno prezreno umreti”. Autor
prica 0 masovnim grobnicama, o gladi, prosjatenju i najbrutalnijem ubija-
nju, o nepokopanim leSevima i o ubijanju dece koja se iskradaju iz geta
da nabave roditeljima hranu. O prisilnom radu, zlostavljanju, poniZzavanju,
0 ljudima kojima je naredeno da bosi trCe preko razbijenog stakla, o Zed-
nima koji moraju da lizu vodu prosutu na patos. Potresnih scena ima na
pretek. ,Mala devojCica pokuSava da se iskrade iz geta, vojnik ju primeti i
zove k sebi i skida karabin. Dete mu grli ¢izmu i moli za milost. Vojnik
sc osmehuje i govori: ,NeceS umreti, samo neceS viSe zeleti da krijumcaris”.
— | gada u obe nozice. De€je nozice su smrskane. Treba ih amputirati.
Doista viSe se nece baviti krijumcarenjem. Ili druga scena. Vojnik nareduje
detetu da ide ispred njega i niSani. Dete se okrece, pada na kolena i moli
da mu pokloni Zivot. Vojnik ponovo nareduje detetu da ide i hicem u leda
ubija ga. U tome trenutku pritréava mali psi¢. Nemci vole Zivotinje. Ubica
se saginje i miluje psica. Desilo se to u ulici Hlodnoj u VarSavi u dvadese-
tom veku posle Hristova rodenja. Pitali jednom malu Jevrej€icu Sta bi zZelela
da bude — Zelela bih da budem pas, Nemci vole pse, ne bih se morala bojati
da ¢e me ubiti.”

U ovim prilikama se nuzno javlja vasljivost i epidemija tifusa. Autor
kao imunolog opisuje Sta se sve preduzima, ne da se broj Zrtava smaniji,
nego da se njihov broj poveca. Kao struc¢njak ima uvida u rad zdravstvenog
saveta osnovanog po haredenju okupatora, te iznosi: ,Video sam sedmogo-
diSnje dete kada je iSlo u proSnju i brinulo se o dvogodiSnjem braticu, jer je
ostalu porodicu unistila zaraza.”

Ovo je ipak bio period kada su ljudi ziveli u getu i imali bar zracak
nade da ¢e preziveti rat. Medutim, jula 1942, godine je stiglo naredenje da
s? vrsi raseljavanje geta. Govorilo se: ide se na rad, a u stvari vodili su
ljude u logore uniStenja. Opisuje se lov na ljude, kao i trikovi Nemaca da
pricama o odlasku na rad moZe neko da iskupi svoju porodicu. Vrsila se racija
u blokovima odredenim za iseljenje, ko se uhvatio da se krije bio je stre-
ljan na licu mesta. Ljudi se tovare u vagone gore nego stoka, jer ih pre toga
i tuku i muce. Nareduju nekima da bosi putuju u vagonima posutim nega-
Senim kreCom. Negde stanovniStvo teraju van grada da sebi kopa raku. Stav-
ljaju ljude jedne pored drugih, na njih stavljaju daske, po dasci Seta Nemac
i ubija sve. Na taj prvi sloj ide drugi, tredi...

Opisujuci tu beznadeznu situaciju koja ga je naterala da iskoristi
Sansu koja mu se pruzila da nestane iz ovog pakla, autor veli: ,Prvi put u
Zzivotu odlucio sam da odem. Reci ¢u iskreno: nisam mogao podneti misao
o smrti u sramoti i preziru. I nisam mogao podneti misao da takva smrt
oCekuje ne samo mene nego i moju Zenu i dete.” — Pomocéu laznih isprava
spasava se on i porodica, ma da mu dete umire u ‘izgnanstvu od bolesti i
sahranjuju ga pod tudim imenom.

Govoreci o antisemitizmu Poljaka, autor tvrdi da su mnogi bivsi anti-
semiti prestali to da budu kada je prestala vizija moc¢nog Jevrejina, mada
je bilo i mnogo sluCajeva pljacke i denuncijacije.

Tretirajudi ipitanje moralne odgovornosti nemackih intelektualaca, autor
rezonuje: ,Postoji Cinjenica da su nemacki intelektualci i naucnici poklek-
nuli. Eksperimenti na ljudima su u nacelu neizbezni, ali se to Cini sa ogrom-
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nom opreznoséu, u klinikama i bolnicama, pod kontrolom strucnjaka, radi
uvodenja novih nalina leCenja. Smatram da su valjda prvi put u istoriji
medicine vrSeni eksperimenti na zatvorenim Zenama stranih naroda, ekspe-
rimenti koji nemaju nikakve veze s leCenjem odredene Zene... Nisam u sta-
nju da prosudim da li su u Nemackoj bile poznate te stradne cCinjcnicc kojc
svedoCe 0 padu lekarske etike.” — Meditiraju¢i o0 nemackom javnom mnjenju
i metodama zaglupljivanja Gebelsove propagande putcm radia i Stampe,
autor dolazi do sarkastitnog zakljuCka: , Ako poStovanje prcma Stampanoj
reCi treba da prouzrokuje takav gubitak vlastitog suda, onda je bolje da
niko ne ume da Cita i da bude primoran da samostalno razmislja o onome
Sto se zbiva”.

Posle stravi¢nih opisa ustanka u varSavskom getu 1943. godine i logo-
rima smrti (ove je stvari autor saznao od prezivclih ofevidaca) — knjiga se
zavrSava iznoSenjem motiva koji su autora naveli da sve ovo stavi na har-
tiju: ,Necu da bude slobodno pobiti nekoliko miliona ljudi i re¢i kao da se
CoveCanstvu stalo na Zulj: Oprostite, to nije namerno, ja to nisam Zeleo.
Necu, jer sam bio sa onima koji su bili odredeni za klanicu i poznajcm njihov
bol. 1 ne stidim se toga Sto sam bio sa njima. | zato §to sam bio i sa onima
koji su bili prisiljeni da uc€estvuju u ubijanju, a ta me uspomena pece. U
oCima nosim viziju pobijenih. Da li ih je bilo na milione ili na hiljadc gubi
se u svesti onih koji su bili daleko od zloCina. Dakle: ncéu da se to izgubi
iz svesti. Ali, na Zalost, umem da opisujem samo ono Sto sam prczivoo. Od
svojega zivota morao sam naciniti pripovest da biste znali kako su tamo
pobijeni milioni ljudi... Umrli nemaju pravo glasa. Ovu knjigu sam napi-
sao da bi imali pravo glasa. Jer je svet ¢uo njihove jauke. | sluSao ih je
toliko vremena koliko ¢e delovati bezmernost njihova bola i moja vatrena
re¢. Ne smeju se ubijati nezasti¢eni. Zeleo bih da to zvudi sve do desetog
pokoljenja, da se ureZze u savesti, da se zarije u duSe za sva vremena. Ne
smeju se ubijati nezaStiCeni. — Ovu knjigu nisam pisao s namerom da piSem
roman, strana mi je bila pomisao da od svoga bola i od bola Citavih naroda
pravim zabavu. Ovu sam knjigu napisao krvlju iz srca, da bih se borio za
izvesna gesla i izvesne ideje. Borim se protiv ekstremnih nacionalizama, bo-
rim se za pravu ulogu naucnika — ulogu promotora i borca za istinu. Ali
kada sam veC opisao istoriju svoga Zivota, postala mi je daleka i strana
uloga knjizevnika, i ponovo sam zaZeleo da budem naucnik koji — lo3e ili
dobro — formuliSe probleme. Problem nacionalizma do%ao je do kulmina-
cione taCke i do najtragi¢nijeg reSenja u jevrejskom pitanju. U nemackim
teorijama rasizma doSao je do vrhunca prelom savremene nauke, podredi-
vanje nauke kao teZnje za ‘istinom osvajaCkim ciljevima drzave ...”

Ova knjiga, i pored toga Sto sadrZi i glediSta sa kojima se ne mozemo'
sloziti (kada autorovo miSljenje prelazi u hriSéansko-teoloSki misbicizam),
Cita se bez predaha. | uprkos neslaganju sa autorom u tumacenju nekih
pojava, smatramo da je to delo poStenog Coveka, iskrenog humaniste i kic-
menog naucnika i mora se pozdraviti poduhvat izdavata 5to je na3oj publici
omogucio da procita ovo delo koje sadrzi i martirologiju evropskog Jevrej-
stva u drugom svetskom ratu.
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